kraljevina Gréija, v besedilu mednarodne pogodbe pa seveda Kraljevina
Gréija, ker mislimo strogo uradni naslov te drzave.

Resiti pa je treba vpraSanje, kako se piSejo imena podjetij, ki nimajo
tako imenovanega fantazijskega dodatka. Ali bomo pisali: naroé&il sem pri
Mestnem petarstvu v Ljubljani ali pri mestnem peéarstvu v Ljubljani?
Po mojem je bolj priporoc¢ljiva pisava z malo, saj piSemo tudi ekonomska
srednja Sola v Celju, ekonomska srednja Sola v Ljubljani, strojni oddelek
tehni¢ne fakultete v Ljubljani itd. Tu gre za nekaj, kar bi smeli ime-
novati vrstna imena, in ta niso lastna imena v oZjem pomenu. Pri njih
je poudarek, ki ga daje lastno ime, na imenu kraja. Zato je seveda
pravilna pisava: svet za prosveto in kulturo okrajnega ljudskega odbora
Novo mesto, kmetijska zadruga Velike LasCe itd. Za pisavo z veliko bi

se v tak$nih primerih odlo¢ili samo takrat, kadar bi se bilo bati nejasnosti
ali zamenjave.

Milena Topolovec

KULTURA MATERINEGA JEZIKA
V SREDNJI SOLI

Kultura materinega jezika v srednji Soli Se ni povsem zadovoljiva.
Medtem ko posvetamo dovolj paZnje slovnici, tudi histori¢ni, ¢eprav je
slovniéni pouk vcasih preve¢ verbalistiten, ne gojimo niti ustno niti
pismeno dovolj estetske strani jezika.

Jezik -viSjeSolcev je povelini presenetljivo ubog, okoren in
suh, besedni zaklad zelo omejen. Marsikdo celo prav zato ne more
- pokazati svojega znanja, ker se ne zna primerno izrazati. Le pri redkih
lahko govorimo o lastnem stilu, o lahkotnem in bogatem izraZanju.

Dijaki pazijo na pravilen jezik v glavnem le pri slovenskih urah;
pri drugih predmetih mnogo manj. Kadar pa samostojnc nastopajo, na
primer na mladinskih konferencah, govore marsikdaj zalostno spakedran-
S¢ino, ki ni ne nare¢je ne pogovorni jezik in je preplavljena z nepotreb-
nimi izposojenkami in tujkami.

Ugotovitev o pomanjkljivem jezikovnem znanju je tembolj Zalostna,
ker se ule dijaki domale besede, odkar hodijo v $olo; drugi narodi,
ki si niso ohranili svoje govorice s tolikimi Zrtvami, posvetajo kultivi-
ranju materinega jezika od malega Se veliko vel paZnje.

Nekaj krivde za pomanjkljivo jezikovno znanje je morda na .

predmetnem profesorju, ¢e mladine ne uvaja dovolj v bogastvo in
lepote jezika; nekaj tudi na profesorjih tistih predmetov, pri katerih je
treba mnogo govoriti, ker ocenjujejo v glavnem le strokovno znanje, ne
glede na bolj ali manj pravilno jezikovno posredovanje znanja. Prav tako
posvetajo dijaki materin$¢ini premalo paZnje pri prevajanju iz tujih
jezikov, ki je vsaj v nizjih razredih bolj dobesedno kot smiselno. Kot
posledica takih povrSnosti se ukorenini v jeziku dijakov vrsta sintakti¢nih
in stilnih napak, ki jih kasneje tezko iztrebimo, na primer raba osebnih
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zaimkov v nominativu, raba svojilnega zaimka namesto svojilno-po-
vratnega, raba genitiva namesto svojilnega pridevnika, nedolo¢nik z za,
raba pasiva, kjer v sloven$€ini ne stoji, zanemarjanje dvojine, napacen
besedni red, tuje fraze. Namesto da bi pouk slovenS¢ine pomagal pri
poulevanju tujih jezikov z utrjenim slovni¢nim znanjem in bi pouk
tujega jezika utrjeval tudi znanje slovenskega s tem, da bi profesor
stalno opozarjal na razlike v mi$ljenju in izrazanju ter na pravilno iz-
razanje v obeh jezikih, je dostikrat ravno narobe.

Jezikovne in pravopisne napake se utrjujejo tudi zato, ker manjka
ponekod primernih ucbenikov, pa si dijaki u¢no snov v naglici in po-
vrSno zapisujejo.

Gotovo tudi €as sam, zanimanje za kino, Sport, ceneno literaturo
itd., zelo odvraca mladino vi§jih razredov od poglebljenega branja, ki je
pomemben vir za bogatenje besednega zaklada in vzgojo osebnega iz-
raznega sloga.

Omenjene napake moramo vsekakor poskusiti odpraviti in posvecati
estetski strani jezika mnogo ve¢ paZnje.

Zato je treba vzbuditi v dijaku tudi ¢ustven odnos do do-
mace besede in njenih lepot. Ali smo kdaj prizadeto in prepri¢ljivo
govorili o tem, kako se je slovensko ljudstvo stoletja borilo za svojo
govorico, kako trdozZivo se je ohranila kljub potujéevanju in iztrebljanju,
koliko Zrtev je ta boj zahteval, kako je okupator planil po nasih knjigah
in najprej skuSal zaduS$iti govorico tako na Primorskem in Koroskem
kot pri nas?

Ali smo dovolj poudarili in nazorno pckazali, s kak$nimi tezavami
je bil na$ jezik, prezrti, neizoblikovani jezik tla¢anov, vnesen v knjigo,
kako je PreSeren umetniSsko izoblikoval govorico malega, nesvobodnega
naroda in visoko dvignil naSo knjizevnost, kako je bila povest naSe kul-
ture pisana »ne z zlatimi, ampak s krvavimi érkami«?

Ali smo pokazali, kako se tudi v bogastvu jezika, v rasti besednega
zaklada, v starih sposojenkah, barbarizmih, slovanskih sposojenkah in
tujkah bere slovenska politiéna in kulturna zgodovina?

Ali smo kdaj dijakom poskusili odkriti lepote jezika, njegovo so¢nost,
slikovitost in blagoglasnost?

Ko bo mlad ¢lovek obcutil in v duhu dozivel veli¢ino narodnega
in kulturnega boja, se zavedel socialne in estetske vrednosti domace
besede, ali bo to oroZje in potrdilo narodne samobitnosti Se podcenjeval?
Ali bo zacutil ponos in dolznost do materins¢ine? Ali se mu ne bo po-
globilo zanimanje za jezik in ljubezen do njegovih izraznih lepot?

Za bogatenje besednega zaklada in utrjevanje jezikovnega znanja

-so potrebne pogoste domaée jezikovne vaje, potrebne v visjih

in nizjih razredih. 'V nizjih, da se dijak nauéi sploh smiselno izrazati,
v viS§jih, da utrdi svoje jezikovno znanje na raznih podroéjih in da si
prisvoji estetsko, kultivirano izrazanje.

Za prvoSolce, ki se slabo izrazajo, so priporoc¢ljive sprva vaje v
opisovanju. Prinesimo v Solo razne barvite pokrajinske in druge slike,
na primer: Ob morju, V tovarni, V mestu, V planinah itd. Dijaki po vrsti
opisujejo podobo v prostih, lepo in pravilno izoblikovanih stavénih enotah,



ki jih razred zapisuje v zvezke. Tako sodelujejo vsi dijaki in se pod uéi-
teljevim vodstvom in nadzorstvom privajajo na pravilno pisanje, pa tudi
natan¢no opazovanje in opisovanje.

Ko se ze bolje izrazajo, piSejo za domace vaje obnove ali, Se bolj
priporo¢ljivo, proste spise v zvezi z obdelanim berilom; na primer
po Andersenovi pravljici Lan bi lahko opisali zivljenje rastline, ki jo
sami goje, ali rast fizolcka od semena do stroka. Ob berilu Pajki bi lahko
opisali zanimivosti iz Zivalskega sveta, ki ga poznajo, in svoja dozivetja
ob zivalih itd. Zelo priporo¢ljivi so prosti spisi iz otroSkega sveta in
dozivljanja. Vcasih si tudi prvosolcki zazgle povsem prostih spisov, tako
da si sami doma lahko izberejo temo, ker potem navadno piSejo o tem,
kar jim je posebno pri srcu. Poskusijo pa lahko tudi napisati lastne prav-
ljice ali basni na osnovi znatilnosti, ki smo jih pri branju pravljic in
basni temeljito razlozili. Vse omenjene naloge so lahko prav zanimive
in vzbujajo med otroki mnogo zanimanja in veselja. Zanimanje za spisje
se Se poglobi, ¢e nekateri pred razredom prebero svoja dela, ki jih drugi
vsebinsko in jezikovno kritiéno pretresejo. Izrazito jezikovne so tele vaje:
na eno stran zvezka naj dijaki izpisujejo trope (na primer iz Uvoda h
Krstu), na drugi strani pa jih pojasnijo ali drugade povedo. Ali pa si iz
berila izpiSejo neznane ali manj znane besede ter jih sami pojasnijo ob
slovar¢ku v Berilu.

Seveda mora profesor domaée naloge tudi pregledovati.
Vselej pobere po nekaj zvezkov, tako da pridejo v doloéenem &asu vsi
dijaki na vrsto. Zvezke natanéneje pregleda, spise morda tudi oceni, si
izpiSe glavne in tipi¢ne napake, ki jih nato v $oli pretresa, pravopisne
napake pa si dijaki zapiSejo v pravopisni slovaréek. To morajo potem
znati. Dijak mora imeti obcutek, da profesorja njegove vaje zelo za-
nimajo, da jih bo tudi pregledal in pohvalil ali pograjal.

Najbolj$e spise naj ucenci potem objavijo v razrednem ali pionir-
skem literarnem glasilu, ki se dé& osnovati tudi Ze v prvi Soli, ali v lite-
rarni vitrini ali na literarni deski na Soli. Berejo jih lahko tudi na Solskih
literarnih prireditvah. Ob takih priznanjih mladega dela in obéutni skrbi
zanj raste neprisiljeno zanimanje nizjeSolcev za lepo, pravilno, zanimivo
~ in dozivljeno pisanje in se hkrati razvija med njimi objektivna kritiénost.
Ne plasimo se truda v prvem razredu in v nizji gimnaziji, ker si bomo
s trdno osnovo olajSali delo v kasnejsih letih!

Ze od nizje gimnazije dalje, $e bolj pa v vi§jih razredih moramo
paziti na proZno in slikovito izrazanje. Dijaki naj nadomeSéajo besede
s sinonimi, napiSejo isti stavek na ve¢ na¢inov, ne da bi spremenili smisel;
naj napiSejo stavek najprej v vsakdanjem, potem v pesniSkem govoru,
iS¢ejo pregovore, ljudska rekla; naj jih prenaSajo v svoje izrazanje ali
‘pa prav tako zgoSteno izrazajo lastno izvirno misel. Navajajmo jih na
leposlovna dela, opozarjajmo na so¢nost in humor v besedi, na izrazne
posebnosti pri posameznih pisateljih. Naj iS¢ejo trope, figure, citate in si
jih zapisujejo v posebne zveZéie. Ne zanemarjajmo niti muzikalne strani
jezika. Naj mladina obcuti, kako jo je znaI izkoristiti Zupanéi¢, kako je
znal izraziti silo dela, eteriko ozracja, subtilnost ljubezni, krutost borbe,
abstraktnost misli itd.
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Domacde in Solske naloge naj bi obsegale tudi teme z raznih
znanstvenih podroc¢ij: zgodovine, tehnike, prirodopisa, gospo-
darstva, raziskovanj itd. Tako bo jezik dijaku res prakti¢no sredstvo za
posredovanje vsestranskega znanja, sredstvo vsakdanjega sporazumevanja
med ljudmi pa tudi umetni$ko sredstvo za izpovedovanje miselnega in
déustvenega bogastva. Mladina naj bi obcutila, da je jezik inStrument, ki
poje, pripoveduje, slika, ima svojo lepoto, dinami¢no silo in sugestivno
mo¢. Mnogo takega dragocenega gradiva bo nudila knjiga prof. Silve
Trdine, ki bo letos iz§la.

Dokaj koristijo jezikovnemu spopolnjevanju lahko tudi literarni
krozki, kjer dijaki pod profesorjevim vodstvom presojajo svoje prispevke
in analizirajo dela in stil raznih pisateljev, dalje govorne vaje in nastopi,
memoriranje in recitacije, predavanja, kar vse neprisiljeno povezuje Solo
z zivljenjem in sili k Sirjenju in bogatenju jezikovne kulture.

Pa tudi tujkam, ki jih dijaki uporabljajo iz nekake lagodnosti, se
izogibajmo! Ne gre tu za pretirani purizem, toda stavek v domaédi besedi
dostikrat bolj zivo in toplo zazveni.

Na lepo govorjeno besedo morajo paziti vsi profesorji brez izjeme.
Ce ne zna dijak kake uéne snovi jezikovno pravilno posredovati, ¢eprav
slutimo, da mu ni tuja, je v bistvu he zna. Delo slavista bo slabo uspevalo,
¢e mu bodo stanovski tovariSi, éeprav nehote, zaradi premajhne pazZnje
na materins¢ino podirali, kar sam s trudom gradi.

Brezpogojno pa je dolznost profesorjev tujih jezikov, da zahtevajo
ne le dobesedno tocen, ampak tudi slovensko pravilen prevod, da stalno
opozarjajo na slovni¢ne in izrazne razlike v obeh jezikih ter napake na
racun slovenskega jezika takoj in dosledno popravljajo.

Na to pa bi morali paziti tudi direktorji in inSpektorji pri vseh
predmetih. -

Silva Trdina

...ORATOR FIT

Zadnji¢ mi je pokazal profesor sloven$¢ine pismo, ki mu ga je
poslala nekdanja dijakinja iz novega kraja, kamor se je sredi leta pre-
selila s star$i. Takole piSe: Vedno sem mislila, da je sloven$¢ina ¢isto
drugacen predmet, kot so vsi drugi. Mislila sem, da je to vedno samo
nekaj lepega in prijetnega in res za zivljenje. Tu pa je slovens$éina prav
taka, kot so vsi drugi predmeti: pusta, groba, Solska!

Kako veliko resnico je nevede izreklo to srednje nadarjeno Sest-
najstletno dekletce! Slovens¢ina bi res morala biti ¢isto drugacen pred-
met, kot so vsi drugi. Notem reéi, da bi smeli biti drugi predmeti »pusti,
grobi, Solski«; ampak eno drzi: pri drugih predmetih je profesor lahko
zadovoljen, ¢e navduSi za svojo snov preko povprec¢ja pesScico dijakov;
za slovens$¢ino pa moramo pridobiti vse, saj je materinski jezik temelj
za vse drugo.



